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lechanical Gaming Keybos

Thank you for purchasing the GAMDIAS ™ HERMES
E1 mechanical keyboard. The HERMES E1 focuses on
the basic features users demand and applies this to the
distinct design elements of the HERMES series. This
small, lightweight and easy-to-use keyboard allows for
extended use and flexibility. The five-phase breathing
light mode allows for a vivid gaming experience. The
turbo mode is compatible with the WASD direction keys
to give you optimal gaming performance. The six different
profiles, plus two programmable macro keys, will allow
you to be flexible and effective in all of your games.

System Requirements

® Windows ® XP/ Vista/7/8/ 10

® PC with USB ports

® |nternet connection (used to install the HERA software)
® GAMDIAS ™ HERA software

Introduction to HERMES M1 Keyboard Configuration

A. Six sets of customizable gaming profiles: PF1~PF6
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B. Six multimedia shortcut keys: Previous track, next
track, play/pause, mute,decrease volume, increase
volume
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C. Keyboard backlight brightness level adjustment:
[Fn + Num8] increases brightness, [Fn + Numz2]
ecreases brightness. There are 5 phases for
brightness level adjustment; OFF / 30% / 60% / 100%
/ Monochrome Breathing
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D. Game mode: Press [Fn + Win] once to lock the
Windows key so there will be no response when it is
pressed. Press again to unlock the key
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E. Lock keyboard keys: Press [Fn + F11] once to lock

the keyboard keys so there will be no response when
they are pressed. Press again to unlock the keys
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F. Swap between WASD and arrow key modes: Press

[Fn + F4] once to enable swap mode. Press again to
disable
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Hardware and Software Installation

1

2.

. Insert the USB plug of the GAMDIAS ™ HERMES E1

keyboard into an available USB port on the computer.
The “New Hardware Found” notification will be displayed.
Follow the instructions on the screen to complete the
hardware installation.

. Connect to the GAMDIAS ™ website (http://www.GAMDIAS.

com) and download the latest version of HERA software.

. Start installing the GAMDIAS ™ HERA software and follow

the instructions on the screen to complete.

Package Contents

® GAMDIAS ™ HERMES E1 Mechanical Keyboard

® GAMDIAS ™ DEMETER E2 Optical Gaming Mouse
® GAMDIAS ™ NYX E1 Gaming Mouse Mat

® Keycap puller

® Multi-language quick installation guide

G. On-The-Fly macro recording (OTF):

*[OTF record indicator] = LED on the top-right corner of the
keyboard (Game light)

*[Fn + F9] = OTF Record on/off
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(1) Start OTF recording: Press [Fn +F9] and all keys will start
flashing simultaneously

(2) OTF recording: Enter the macro action (keyboard keys)
to record

(3) End OTF recording: Press [Fn+F9] and all keys will start
rapidly blinking

(4) Specify macro key: Press the key to execute the macro
and all keys will return from rapidly blinking to their
original indicator statuses

* To cancel OTF recording during the process, press [Fn +
F9] after step (3) to cancel recording; at this time the all
keys will return to their original statuses

* If no keys were pressed for 20 seconds during step (2) the
macro recording process or step (4) specify macro key
process, macro recording will end automatically and all
keys will return to their original statuses

Register your GAMDIAS™ HERMES E1 Mechanical Keyboard
Please visit www.GAMDIAS.com for online product registration

Gaming Artin Motion
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Gracias por adquirir el teclado mecanico GAMDIAS ™
HERMES E1. El teclado HERMES E1 se centra en las
necesidades basicas del usuario y mantiene los elementos
del disefio inconfundible de la serie Hermes. Este pequefio,
ligero y sencillo teclado proporciona un uso exhaustivo y
gran movilidad. Incorpora cinco niveles de retroiluminacion
y modos con luces que simulan la respiraciéon que le
permitiran disfrutar de una mejor experiencia de juego. Las
teclas turbo son compatibles con las teclas de direccién
WASD vy le permiten aplicar una éptima capacidad de
lucha durante el juego. Los seis ajustes distintos de de
juegos macro ademas de las dos combinaciones de teclas
de acceso directo le permiten convertirse en un asesino
rapido y letal en todos sus juegos.

Requisitos del sistema

® \Windows ® XP/ Vista/7/8/10
® PC con puertos USB
® Conexion a Internet
(para poder instalar el software HERA)
® Software GAMDIAS ™ HERA

Instalacion de hardware y software

1. Enchufe el conector USB del teclado GAMDIAS ™ HERMES
E1 en un puerto USB disponible de su PC.

2. Aparecera el aviso “Nuevo hardware encontrado”. Siga las
instrucciones que aparecen en la pantalla para completar la
instalacion del hardware.

3. Conéctese al sitio web de GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com) y descargue la versién mas actualizada del
software HERA.

4. Comience a instalar el software GAMDIAS ™ HERA y siga
las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

Contenido del paquete

® Teclado mecanico GAMDIAS ™ HERMES E1

® Ratén optico para juegos GAMDIAS ™ DEMETER E2
® Ratén del juego de la estera GAMDIAS ™ NYX E1

® Extractor de teclas

® Guia de instalacion rapida en varios idiomas

Introduccioén a la configuracion del teclado HERMES E1

A. Seis conjuntos de perfiles de juego personalizables:
a1

PF1~PF6
[ {=el|Te#Tas|[Ts%][Te" |
+ = ENEEE]E]
B. 6 teclas de acceso directo multimedia: pista

anterior, siguiente pista, reproducir/pausar, silencio,
bajar volumen, subir volumen
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C. Ajuste del nivel de brillo de la retroiluminacién del
teclado:pulse [Fn + Num8] para mas brillo; pulse
[Fn + Num2] para reducir el brillo. Hay 5 niveles de
ajuste del brillo: apagado / 30% / 60% / 100% / Modo
respiracion monocromo
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D. Modo juego: pulse [Fn + Win] una vez para
bloquear la tecla Windows (de modo que dicha tecla
no responda cuando la pulse). Pulse otra vez para
desbloquearla

E +
o
E. Bloqueo de teclas: pulse [Fn + F11] para bloquear

las teclas del teclado (de modo que no respondan
cuando las pulse ). Pulse otra vez para desbloquearlas

F. Alternar entre modo de teclas de flechas y modo de
teclas WASD: pulse [Fn + F4] una vez para activar el
Modo alternar. Pulse otra vez para desactivarlo

G.Grabacion sobre la marcha con macro (OTF):

*[Indicador de grabacién sobre la marcha] = LED de la

esquina superior derecha del teclado (luz de juego)

*[Fn + F9] = activar/desactivar grabacion sobre la marcha
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(1) Comenzar grabaciéon OTF: Pulse [Fn +F9] y todas las
teclas comenzaran a parpadear simultdneamente

(2) Grabacion de macro: introduzca el movimiento macro a
grabar (tecla del teclado)

(3) Terminar grabacion OTF: Pulse [Fn+F9] y todas las
teclas comenzaran a parpadear rapidamente

(4) Especificar tecla macro: Pulse la tecla para ejecutar el
macro y todas las teclas pasaran del parpadeo rapido a
sus estados de indicador originales.

* Para cancelar la grabacion OTF durante el proceso, pulse
[Fn + F9] tras el paso (3) para cancelar la grabacion; en
ese momento todas las teclas regresaran a sus estados
originales.

* Si no se pulsa ninguna tecla durante 20 segundos mientras
dura el paso (2) de proceso grabacién macro o el paso
(4) del proceso de especificacion de la tecla macro, la
grabaciéon macro terminara automaticamente y todas las
teclas regresaran a sus estados originales.

Registre su teclado mecanico GAMDIAS™ HERMES E1
Visite www.GAMDIAS.com para registrar el producto online

Gami rtin Motion
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Vielen Dank fur den Kauf der mechanischen GAMDIAS ™
HERMES E1 Gaming-Tastatur. Die HERMES E1 richtet sich
an die essentiellen Bedlirfnissen der Nutzer und flhrt die
Design-Elemente der Hermes-Reihe fort. Die noch leichtere
und schlanke Tastatur bietet eine verbesserte Mobilitat und
GroRe. Eine fiinfstufige Hintergrundbeleuchtung sowie eine
brillante Beleuchtung bieten Ihnen ein noch besseres
Spielerlebnis. Ein Swap-Modus fir die WASD-Richtungstasten
erlaubt es Ihnen, im Spiel eine unglaublich gute Leistung zu
erbringen. Sechs Makro-Einstellungen plus zwei Shortcut-Tas-
tenkombinationen lassen Sie im Game zu einem schnellen,
aggressiven und zielgenauen Spieler werden.

Systemanforderungen

e Windows® XP/ Vista /7 /8 /10

® PC mit USB-Anschluss

® |nternet-Verbindung (flir die Softwareinstallation HERA)
® GAMDIAS ™ HERA-Software

HERMES E1-Tastatur-Konfigurationsprofil

A. Sechs Gruppen anpassbarer Spielprofile: PF1 ~ PF6
T T T T—— T
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B. Sechs Multimedia-Tastenkombinationen: Vorheriger Titel,
Néchster Titel, Wiedergabe / Pause, Stummschaltung,
Lautstarke verringern, Lautstéarke erhéhen
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C. Tastaturbeleuchtungs-Helligkeitseinstellung: [Fn + Num8]
Heller, [Fn + Num2] Dunkler, Helligkeitseinstellung in 5 Stufen,
Ausgeschaltet / 30% / 60% / 100% / Monochrom-Anzeige

— —
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D. Spielmodus: [Fn + Win] Einmal driicken, um die
Windows-Taste zu sperren (Wird die Windows-Taste zu diesem
Zeitpunkt gedriickt, erfolgt keine Reaktion); erneutes Driicken
fuhrt zur Freigabe

E +
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E. Tastatursperre: [Fn + F11] Einmal driicken, um die Tastatur zu

sperren (Tastendruck fihrt zu diesem Zeitpunkt zu keiner
Reaktion; erneutes Driicken fiihrt zur Freigabe
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F. WASD und Pfeiltasten-Swap-Modus: [Fn + F4] einmal driicken,

um den Swap-Modus zu starten, driicken Sie emeut, um den
Swap-Modus zu beenden

—
+
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Hard- und Softwareinstallation

1. Den USB-Stecker der GAMDIAS™ HERMES E1-Tastatur in einen
freien USB-Anschluss des Computers einstecken.

2. Der Bildschirm wird die Mitteilung ,Neue Hardware gefunden®
anzeigen. Folgen Sie dann bitte den Anweisungen auf dem Bildschirm,
um die Hardwareinstallation abzuschlieRen.

3. Gehen Sie auf die GAMDIAS™-Website (http://www.GAMDI-
AS.com), wo die neueste Version der HERA-Software zum
Herunterladen bereitsteht.

4. Starten Sie die Installation der GAMDIAS™ HERA-Software, und
fiihren Sie diese in Ubereinstimmung mit den Anweisungen auf dem
Bildschirm aus, um die Software-Installation vollstandig
abzuschlieRen.

Lieferumfang

e Mechanische GAMDIAS™ HERMES E1 Gaming-Tastatur

e Optische Maus GAMDIAS™ DEMETER E2

e Mousepad GAMDIAS™ NYX E1

e Abziehwerkzeug fiir Tastenkappen

e Mehrsprachige Installationsanleitung

G. Sofortige Aufnahme von Makros (OTF):
* [Sofortaufzeichnungs-Signallicht] = LED oben rechts auf der Tastatur
(Game-LED)
* [Fn + F9] = OTF-Aufnahmetaste
S
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(1) Starten der OTF-Aufnahme: Driicken Sie [Fn + F9]. Danach
werden alle Tasten gleichzeitig zu blinken beginnen

(2) Makro-Aufnahme: Geben Sie die Makro-Aktion ein, die
aufgenommen werden soll (Tastatur-Tasten)

(3) Beenden der OTF-Aufnahme: Driicken Sie [Fn + F9]. Danach
werden alle Tasten schnell zu blinken beginnen

(4) Festlegen der Makro-Taste: Driicken Sie die auszufiihrende
Makro-Taste. Zu diesem Zeitpunkt kehren alle Tasten vom schnellen
Blinken in den urspriinglichen Leuchtzustand zurlick

*Fur eine Unterbrechung wahrend der OTF-Aufnahme sind nach
Schritt (3) erneut [Fn + F9] zu driicken. Dann wird die Aufnahme
unterbrochen. Zu diesem Zeitpunkt kehren alle Tasten in ihren
urspriinglichen Leuchtzustand zuriick

*Falls im Verlauf von Schritt (2), Makro-Aufnahme, oder Schritt (4),
Festlegung der Makro-Tasten, 20 Sekunden lang keinerlei Taste
gedriickt wird, wird die Makro-Aufnahme automatisch beendet. Zu
diesem Zeitpunkt kehren alle Tasten in ihren urspriinglichen
Leuchtzustand zurlick

Zum Registrieren der mechanischen GAMDIAS ™ HERMES E1-Gaming-Tastatur
besuchen Sie bitte www.GAMDIAS.com.

Gaming Art in Motion
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Dzigkujemy za zakupienie mechanicznej klawiatury
HERMES E1 GAMDIAS ™ . Klawiatura HERMES
E1 realizuje podstawowe potrzeby uzytkownika,
wyrézniajgc sie wzornictwem serii Hermes. Ta mata,
lekka i prosta klawiatura charakteryzuje sig¢ mozliwoscig
wydtuzonego uzywania i elastycznoscia. Pigciofazowe
tryby przywracania i oddychania $wiatta, pozwalajg na
uzyskanie znacznie lepszych wrazen podczas gier.
Przyciski turbo sg zgodne z przyciskami kierunku WASD
i umozliwiajg uzyskanie optymalnych mozliwosci walki
podczas gier. Sze$¢ roznych ustawien makro dla gier plus
dwa zestawienia kombinacji skrétéw, uczynig z ciebie
szybkiego i niebezpiecznego zabojce we wszystkich grach.

Wymagania systemowe

® Windows ® XP/ Vista/7/8/10
® Komputer osobisty wyposazony w porty USB
® Potfaczenie internetowe
(uzywane w celu instalacji oprogramowania HERA)
® Oprogramowanie GAMDIAS ™ HERA

Instalacja sprzetu i oprogramowania

1. Wtéz klucz USB klawiatury GAMDIAS ™ HERMES E1 do
dostepnego portu USB w komputerze.

2. Nastepuje wyswietlenie komunikatu "Znaleziono nowy sprzet".
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie,
aby zakonczy¢ instalacje sprzetu.

3. Potacz sig ze strong internetowg GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com) i pobierz najnowszg wersjg oprogramowania
HERA.

4. Rozpocznij instalacje oprogramowania GAMDIAS ™ HERA i
postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie w
celu zakonczenia instalacji.

Zawartos¢ opakowania

® Klawiatura mechaniczna GAMDIAS ™ HERMES E1

® Mysz optyczna dla graczy GAMDIAS ™ DEMETER E2
® Podktadka pod mysz dla graczy GAMDIAS ™ NYX E1
® Narzedzie do wyjmowania klawiszy

® \Wielojezyczna skrocona instrukcja instalacji

Wprowadzenie do konfiguracji klawiatury HERMES E1

A. Szes¢ zestawow dostosowywalnych profili grania:
PF1~PF6
as
PFa
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B. Szes¢ multimedialnych klawiszy skrétu: poprzedni
utwor, nastepny utwér, odtwarzanie/pauza, wyciszenie,
zmniejszenie poziomu gto$nosci, zwiekszenie poziomu
gtosnosci
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C. Regulacja poziomu jasnosci podswietlenia
klawiatury:[Fn + Numa8] zwiekszanie jasnosci, [Fn
+ Num2] zmniejszanie jasnosci. Dostepnych jest 5
stopni regulacji poziomu jasnosci; WYL. / 30% / 60% /
100% / Oddychanie monochromatyczne

+[]

D. Tryb gry: Naci$nij jednokrotnie kombinacje klawiszy
[Fn + Win], aby zablokowa¢ klawisz Windows. W
ten sposob nie bedzie on reagowaé¢ w przypadku
nacisniecia. Naci$nij ponownie te kombinacje klawiszy,
aby odblokowac ten klawisz
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E. Blokada klawiszy klawiatury: Nacisnij jednokrotnie
kombinacje klawiszy [Fn + F11] , aby zablokowaé
klawisze klawiatury. W ten sposéb nie bedg one
reagowaé w przypadku nacis$niecia. Naci$nij ponownie
te kombinacje, aby odblokowac klawisze

F. Wymiana miedzy trybem klawiszy WASD a trybem
klawiszy strzatek: Naci$nij jednokrotnie kombinacje
klawiszy [Fn + F4] aby wtgczy¢ tryb wymiany. Naci$nij
ponowme te komblnaqe, aby wytaczyé

G. Rejestraqa makro w czasie rzeczywistym (OTF):
*[wskaznik rejestracji OTF ] = wskaznik LED znajdujacy sie
w gérnym prawym narozniku klawiatury (kontrolka Gra)
*[Fn + F9] = Rejestracja OTF wt./wyt.

.

) Uruchomienie rejestracji OTF: Naci$nij kombinacje
kIaW|szy [Fn +F9]; wszystkie klawisze zaczynajg $wieci¢
jednoczesnie

(2) Rejestracja OTF: Wprowadz akcje makra (klawisze
klawiatury), aby rejestrowac

(3) Zakonczenie rejestracji OTF: Naci$nij kombinacje
klawiszy [Fn+F9]; wszystkie klawisze zaczng szybko
migaé

(4) Okreslenie klawisza makra: Nacisnij klawisz, aby
wykonaé makro; wszystkie klawisze powrdca ze
stanu szybkiego migania do ich pierwotnego stanu
sygnalizowania

* Aby anulowac¢ rejestracje OTF podczas tego procesu,
nacis$nij kombinacje klawiszy [Fn + F9] po wykonaniu
kroku (3); w tym momencie wszystkie klawisze powrdca
do ich pierwotnego stanu

* Jezeli w ciggu 20 sekund nie zostat naci$niety zaden
klawisz podczas wykonywania kroku (2) proces
rejestracji makro lub kroku (4) proces okreslania klawisza
makro, nastepuje automatyczne zakonczenie rejestracji
makro, a wszystkie klawisze powrdca do ich pierwotnego
stanu

Zarejestruj klawiature mechaniczna
GAMDIAS™ HERMES E1

Odwiedz strone internetowg www.GAMDIAS.com w
celu rejestracji produktu online

Gami rtin Motion
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Nous vous remercions d’avoir acheté le clavier mécanique
e-sports GAMDIAS ™ HERMES E1. La mise au point de la
série des produits Hermes et les principes de conception d’
HERMES E1 ont été orientés selon les besoins élémentaires
des utilisateurs. Des dimensions de clavier allégées et
simplifiées, une maniabilité et un espace considérablement
améliorés, le rétroéclairage cinqg phases et le témoin
lumineux a pulsations procurent aux joueurs une expérience
sensationnelle. Le mode d’inversion des touches multi-envoi
et des touches de direction WASD permet au joueur de
déployer toute sa puissance de frappe au cours du jeu. En
plus de 6 touches de jeux macroconfigurées, le clavier est
pourvu de 2 touches de raccourci synthétiques qui font de
vous un adversaire de jeu rapide, féroce et précis.

Configuration systéme requise

e Windows ® XP/ Vista /7 /8/10

® PC avec ports USB

® Connexion Internet (pour l'installation du logiciel HERA)
e Logiciel GAMDIAS ™ HERA

Introduction a la configuration du clavier HERMES E1

A. Six profils de jeu personnalisés : PF1~PF6

—— e ——
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B. Six touches de raccourci multimédia : Morceau
précédent, morceau suivant, lecture/pause, couper le
son, diminuer le volume, augmenter le volume

e e e T
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C. Réglage du rétroéclairage du clavier : [Fn + Numa8]
pour augmenter la luminosité, [Fn + Num2] pour diminuer
la liminosité ; la luminosité peut étre ajustée selon 5

phases différentes : éteint / 30% / 60% / 100% / pulsation
monochrome

—  —
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D. Mode jeu : Appuyer une fois sur [Fn + Win] pour
verrouiller la touche Windows, aucune réponse en cas
de pression sur la touche. Appuyez a nouveau pour
déverrouiller la touche

T T—
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E. Verrouillage des touches du clavier : appuyez sur [Fn
+ F11] pour verrouiller les touches du clavier, aucune

réponse en cas de pression sur les touches. Appuyez a
nouveau pour déverrouiller les touches

T = =
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Installation du matériel et du logiciel

1. Insérez le connecteur USB du clavier GAMDIAS ™
HERMES E1 dans un port USB d’un ordinateur.

2. La notification «Nouveau matériel détecté» sera affichée.
Suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation
du matériel.

3. Rendez-vous sur le site web GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com ) pour télécharger la derniére version du
logiciel HERA.

4. Lancez l'installation du logiciel GAMDIAS ™ HERA, et
suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation.

Contenu de ’emballage

® Clavier mécanique GAMDIAS ™ HERMES E1

® Souris optique de jeu GAMDIAS ™ DEMETER E2
® Jeu tapis de souris GAMDIAS ™ NYX E1

® Extracteur de cabochons de touches

® Guide d'installation rapide multilingue

F. Echange entre les modes WASD (touches du
clavier QWERTY) et touches fléchées : appuyez
une fois sur [Fn + F4] pour activer le mode échange.
Appuyez a nouveau pour le désactiver

G. Enregistrement de macro a la volée (OTF) :
* [Indicateur d’enregistrement OTF] = témoin dans le
coin supérieur droit du clavier (lumiere de jeu)
*[Fn + F9] = activer/désactiver I'enregistrement de macro

*
o

(1) Commencer I'enregistrement de macro : appuyez sur [Fn
+ F9], toutes les touches se mettent a clignoter en méme
temps

(2) Enregistrement de la macro : entrez les actions a
enregistrer dans la macro (touches du clavier)

(3) Arréter I'enregistrement de macro : appuyez sur [Fn +
F9], toutes les touches se mettent a clignoter rapidement

(4) Affecter une touche a la macro : appuyez sur la touche a

affecter a la macro, toutes les touches retournent a leurs
états d’avant le clignotement rapide

* Pour annuler I'enregistrement de la macro en cours,
appuyez sur [Fn + F9] aprés I'étape (3) ; a ce moment
toutes les touches retournent a leurs états d’origine

* Si aucune touche n’a été appuyée pendant 20 secondes
lors de I'étape (2) Enregistrement de la macro ou I'étape
(4) Affecter une touche a la macro, I'enregistrement de
la macro sera automatiquement abandonné et toutes les
touches retournent a leurs états d’origine

Enregistrement du clavier mécanique
GAMDIAS™ HERMES E1

Rendez-vous sur www.GAMDIAS.com pour I'enregistrement
en ligne du produit

Gaming Artin Motion
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Grazie per aver acquistato la tastiera meccanica da gioco
GAMDIAS ™ HERMES E1. HERMES E1 risponde alle
esigenze principali dell'utente sfruttando lo stile iconico
delle tastiere della serie Hermes. Questa tastiera piccola,
leggera é facile da usare, duttile e versatile. Le modalita di
illuminazione a cinque fasi e alternata offrono una migliore
esperienza di gioco. | tasti turbo sono compatibili con i tasti
di direzione WASD e permettono di ottimizzare la capacita di
combattimento durante il gioco. | sei diversi profili pit i due
set di combinazioni di tasti di scelta rapida consentiranno
maggiore velocita e risultati piu soddisfacenti durante il
gioco.

Requisiti di sistema
® Windows ® XP/ Vista/7/8/10
® PC con porte USB
® Connessione ad Internet
(necessaria per installare il software HERA)
® Software GAMDIAS ™ HERA

Installazione hardware e software

1. Inserire la presa USB della tastiera GAMDIAS ™
HERMES E1 in una delle porte USB del computer.

2. Apparira la notifica“Trovato nuovo hardware”. Seguire
le instruzioni su schermo per completare l'installazione
dell'hardware.

. Collegarsi al sito web di GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com) e scaricare I'ultima versione del software
HERA.

4. Avviare l'installazione del software GAMDIAS ™ HERA

e seguire le instruzioni su schermo per completare la
procedura.

w

Contenuto della confezione

® Tastiera meccanica GAMDIAS ™ HERMES E1

® Mouse ottico per il gaming GAMDIAS ™ DEMETER E2
® Tapis de souris pour les jeux GAMDIAS ™ NYX E1

® Estrattore di tasti

® Guida rapida di installazione multilingue

Introduzione alla configurazione della tastiera HERMES E1

A. Sei combinazioni di profili di gioco personalizzabili:
PF1~PF6

Fn 2e | INEMNEDIER
- + pE2 pea | || ers | || pre

B. Sei tasti di scelta rapida multimediali: brano
precedente, brano successivo, play/pausa, muto, alza
volume, abbassa volume

e e = T =
B Fn D E E E .Fa .F7 .FB
C. Regolazione del livello di luminosita della
retroilluminazione della tastiera: [Fn + Num8] aumenta
la luminosita, [Fn + Num2] diminuisce la luminosita. Ci

sono 5 livelli di regolazione della luminosita: OFF / 30% /
60% / 100% / alternata monocolore

—  —
Fn 8 2
BRRNR

D. Modalita gioco: premere [Fn + Win] una volta per
bloccare il tasto Windows in modo che non sia attivo se
premuto. Premere nuovamente per sbloccare il tasto.

— T
+
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E. Tasti di blocco della tastiera: premere [Fn + F11]
una volta per bloccare i tasti della tastiera in modo che
non siano attivi se premuti. Premere nuovamente per
sbloccare i tasti.

F. Passare tra la modalita WASD e le frecce: premere
[Fn + F4] una volta per abilitare questa modalita.
Premere nuovamente per disabilitare.

~ - T
+
T e
G. Registrazione macro On-The-Fly (OTF):
*[Indicatore di registrazione OTF] = LED nell'angolo

in alto a destra della tastiera (illuminazione per il
gioco)*[Fn + F9] = registrazione OTF on/off

=1+

(Sam—

(1) inizio registrazione OTF: premere [Fn +F9] e tutti i tasti
lampeggeranno simultaneamente

(2) registrazione OTF: inserire |'azione della macro (tasti) per
registrare

(3) fine registrazione OTF: premere [Fn+F9] e tutti i tasti
lampeggeranno insieme rapidamente

(4) specifica tasto macro: premere il tasto per eseguire
la macro e tutti i tasti smetteranno di lampeggiare e
torneranno al loro stato originario

* Per annullare la registrazione OTF durante la procedura,
premere [Fn + F9] dopo aver eseguito |'operazione 3
per annullare la registrazione; a questo punto tutti i tasti
torneranno al loro stato originario

* Se non viene premuto alcun tasto per 20 secondi durante
I'operazione 2 (registrazione macro) o I'operazione 4
(specifica tasto macro), la registrazione macro terminera
in automatico e tutti i tasti torneranno al loro stato
originario.

Registra la tua tastiera meccanica
GAMDIAS™ HERMES E1

Visita il sito www.GAMDIAS.com per la registrazione online
del prodotto

Gami rtin Motion
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Obrigado por adquirir o Teclado Mecanico GAMDIAS
HERMES E1. O HERMES E1 concentra-se nas necessidades
basicas do utilizador e reflete esse conceito nos elementos
de design exclusivos da série Hermes. Este teclado pequeno,
leve e simples oferece uma utilizagdo multifacetada e flexivel.
Os modos de retroiluminagéo intermitente de cinco fases
permitem uma experiéncia de jogo melhorada. As teclas turbo
sdo compativeis com as teclas direcionais WASD e permitem-
Ihe ter uma 6tima capacidade de combate nos seus jogos.
As seis configuragdes diferentes de macro para jogos, assim
como os dois conjuntos de combinagdes de atalhos, irdo
torna-lo um assassino rapido e letal em todos os seus jogos.

™

Requisitos do sistema

® Windows ® XP/ Vista/7/8/10

® PC com portas USB

® | igagdo a internet (para instalar o software HERA)
® Software GAMDIAS ™ HERA

Introducao a configuragao do teclado HERMES E1

A. Seis conjuntos de perfis de jogo personalizaveis: G

PF1 a PF6

Fn 11 [|{=e [T IMERINENER
— & || ee1 eE2 PE4 2] PFe

Instalacdo do Hardware e Software

1. Introduza a ligagdo USB do teclado GAMDIAS ™
HERMES E1 numa porta USB disponivel no computador.

2. Sera apresentado o aviso "Novo hardware encontrado".
Siga as instru¢des no ecra para concluir a instalagéo do
hardware.

3. Ligue-se ao sitio Web da GAMDIAS ™ (http://www.
GAMDIAS.com) e transfira a verdo mais recente do
software HERA.

4. Comece a instalar o software GAMDIAS ™ HERA e siga
as instrugdes no ecra para concluir.

Contetdo do pacote

® Teclado mecanico GAMDIAS ™ HERMES E1

® Rato optico para jogos GAMDIAS ™ DEMETER E2
® Esteira do rato para jogos GAMDIAS ™ NYX E1

® Extrator de teclas

® Guia de instalagdo rapida em varios idiomas

. Gravagao de macro imediata (OTF):

*[indicador de gravagdo OTF] = LED no canto superior
direito do teclado (Luz de jogo)
*[Fn + F9] = Gravagao OTF ligada/desligada

. Seis teclas de atalho de multimédia: Faixa anterior,
proxima faixa, reproduzir/pausa, siléncio, diminuir
volume, aumentar volume

———— ———
Fn FB F7 F8
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. Ajuste do nivel de brilho da retroiluminagao: [Fn
+ Num8] aumenta o brilho, [Fn + Num2] diminui
o brilho. Estdo disponiveis 5 niveis de ajuste de
brilho; Desligado / 30% / 60% / 100% / Intermitente
monocromatico

—_— —
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. Modo de jogo: Prima [Fn + Win] uma vez para
bloquear as teclas do teclado, para que as teclas ndo
respondam quando forem premidas. Prima novamente
para desbloquear as teclas

E +
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. Bloquear todas as teclas: Prima [Fn + F11] uma vez
para bloquear todas as teclas do teclado para que nao

atuem quando forem premidas. Prima novamente para
desbloquear as teclas.

. Alterne entre modo de teclas WASD e modo de
teclas de setas: Prima [Fn + F4] uma vez para ativar
o modo alternar. Prima novamente para desativar.

Fn TFe [

e lE]
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(1) Iniciar gravagdo OTF: Prima [Fn +F9] e todas as teclas
irdo comegar a piscar em simultaneo

(2) gravagdo OTF: Introduza o movimento macro a gravar
(teclas do teclado)

(3) Terminar gravacdo OTF: Prima [Fn +F9] e todas as
teclas irdo comecar a piscar rapidamente

(4) Especificar tecla macro: Prima a tecla para executar a
macro e todas as teclas passam de piscar rapido ao seu
estado de indicadores originais

* Para cancelar a gravagdo OTF durante o processo, prima
[Fn + F9] ap6s o passo (3) para cancelar a gravacéao,
neste momento todas as teclas regressam ao seu estado
original

* Se nao for premida nenhuma tecla durante 20 segundos
durante o passo (2), o processo de gravagdo macro ou
passo (4) do processo de especificacdo da tecla macro,
a gravacdo macro termina automaticamente e todas as
teclas regressam ao seu estado original.

Registe o seu teclado mecéanico
GAMDIAS™ HERMES E1
Visite www.GAMDIAS.com para registar o produto online

Gaming Artin Motion
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Bnarogapum 3a nokynky MexaHW4ecKkol UrpoBoWi knasua
Typbl GAMDIAS ™ HERMES E1. HERMES E1 aBnsetcs
npopomkeHnem paspaboTok cepun Hermes ¢ pokycom H
a OCHOBHbIX NOTPEBHOCTSAX Urpoka , C nerkon n obTekaem
Ol KnaBWaTypoli , NPy 3TOM MOBUNBHOCTb U AONTOBEYHOC
Tb 3HAYUTENBHO YNyYlleHbl . 5 CTeneHeln SpKoCcTM NoAcee
TKV U PEXUM « CBETOBOrO AblXaHWUsi » NO3BOMSAT AOCTUra
Tb NyYLIMX Pe3ynbTaToB B UIPe , @ KHOMKWU NepekIioYeHns
HanpasneHui apmwxeHuss WASD gatoT LwaHc BOBCHO Nposi
BUTb cBOW BoiiLioBCckue kavecTtsa . LlecTb kHoMok ans ma
KPOCOB M [1Ba psija 3KCNPECC - KHOMOK NO3BONAT BaM cTaTt
b ObICTPbIM , arPECCMBHBLIM 1 TOYHBIM HaNaAaoLLUM .

CuctemHble TpeGoBaHUs

® Windows ® XP/ Vista/7/8/10
® 1K c noptamun USB
® [NogkntoveHune K VIHTepHeTy
( Ansa ycraHoBKku nporpamMmmMHoro obecneyeHnss HERA)
® [TporpammHoe o6ecneyveHne GAMDIAS ™ HERA

MoHTax 1 ycTaHOBKa NporpaMmMHoOro obecne4yeHus

1

2.

w

. Mopkniounte kabenb knasnatypel GAMDIAS ™ HERMES E1

yepes nopt USB k komnbioTepy .

Ha akpaHe komnbloTepa nosiButcs coobuyeHne « ObHapyxeHo
HOBOE YCTPOICTBO ». CneayinTe UHCTPYKLMSIM MO YCTAHOBKE Y
CTPOICTBa Ha 3KpaHe .

. Mepevignte Ha canT GAMDIAS ™ (http://www.GAMDIAS.com)

1 YCTaHOBWTE MOCNeAHIo Bepcuto nporpammbl HERA.

. 3anyctute yctaHoBky npunoxenns GAMDIAS ™ HERA. Cnep

YIATE VHCTPYKLYMSIM MO YCTAHOBKE Ha dKpaHe .

Komnnekrauus

MeXaHuyeckasi Urposas knasuaTypa

GAMDIAS ™ HERMES E1

Wrposas onTtuyeckas mbiub GAMDIAS ™ DEMETER E2
MblLIM KOBpUK Ans reimepa GAMDIAS ™ NYX E1
YCTPOWCTBO - KItoY

MHOrO513bIKOBOE PYKOBOZACTBO MO ObICTPOI yCTaHOBKE

OnucaHue kKoHdurypaummu knaBmatypsl HERMES E1

A. llecTb HacTpaMBaeMbiX KnaBull UrpoBbIX
npocbunein: PF1~PF6

—— T T T
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G. CuHxpoHHas 3anuck MakpocoB (OTF):

* [MHaukaTop CMHXPOHHOWM 3anucu] = LED- nHaukaTtop Ha kK
naeuaType cnpasa BBepxy ( Hamkatop Game)
*[Fn + F9] = KHonka 3anucu OTF

B. 6 MynbTMMeAUMHBLIX 3KCMPECC-KHOMOK: Hasaa , Bne
pen , BocnpousseaeHune / naysa , OTKIOYEHUe 3ByKa ,
YMEHbLUIEHWNE FPOMKOCTM , yBEIMYEHNE TPOMKOCTM

e e e
Fn F8
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. KHonku perynupoBaHus sipkoctu noacseTku: [Fn +
Num8] sipue , [Fn + Num2] TemHee . 5 ypoBHeii sipkoc
™ : oTkmodeHune / 30% / 60% / 100% / cBeToBOE AbIxa

Hue
—
En
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. Pexxum wmrpbi: [Fn + Win] Mpu ogHokpaTHOM HaxaTuu
oTkntovatotesa knasuwm Windows ( knasuwm Windows
He BydyT pearnpoBaTb Ha HaXaTus ), NOBTOPHbIM Hax
aTneM nx MOXHO pa3brnokmpoBaTth

E +
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E. Bnokuposka knasuatypsbl: [Fn + F11] Knasnatypa 6
NOKUpYeTCs NpW OJHOKPATHOM HaxaTuu ( KHOMKW He 6

YAyT pearmpoBaTtb Ha Haxatua ), NOBTOPHbLIM HaxaTne
M NX MOXXHO pa36J’IOKV|pOBaTb

+
a——

F. NepeknioyeHne mexay pexmmamum WASD u
KnaBuwamu HanpasneHun: [Fn + F4] BeinonHseTcsa p
a30BbIM HaXaTnem , Anst OTKIIOYEHNS HaxaTb eLle pa3

Romn eneTe

(1) 3anycTuTe CUHXPOHHYIO 3aMUCb Makpoca : HAXXMUTE KnaB
nwwm [Fn +F9)]. Bce knaBuwwmn HauyHyT 0QHOBPEMEHHO MUT
atb .

(2) 3anuwwnTe makpoc : BBegute Tpebyemble kKomaHabl Makp
oca ( HaxaB KnaBuvLLW Ha KnaBuaType )

(3) 3aBepLUNTE CUHXPOHHYIO 3anNNCb Makpoca : HaXMuTe Kna
Buwm [Fn +F9]. Bce knaBuLmM HaYyHyT YacTo Murathb .

(4) HasHaubTe knaBuLLy Makpoca : HaXMUTe Krnasuily , ¢ no
MOLLbIO KOTOPOI ByAeT BbINONHATLCS Makpoc . Bee knas
VLUK NPEKPaTAT YacTo MUraTb U BEPHYTCS B UCXOAHOE CO
CTOsIHME UHAMKALUN .

* Y106bI NpEpBaTh NPOLLECC CUHXPOHHOW 3anncu makpoca , H
axmuTe knasuwm [Fn + F9] nocne wara (3). Torga Bce k
NaBULLIN BEPHYTCSI B UCXOAHOE COCTOSHUE .

* ECMN He HaXkaTb HUKaKMX Knasull B TeyeHne 20 cekyHa Ha
ware (2) npu 3anvcu Makpoca unu Ha ware (4) npu HasH
aveHun KnaBuLLM Makpoca , 3anMcb Makpoca aBTomaTny
eckv NMpeKpaTUTCst , U BCE KNaBULLN BEPHYTCS B MCXOAHO
€ COCTOsiHUE .

Pernctpauma mexaHu4eckon MrpoBoN KnasuaTtypbl
GAMDIAS™ HERMES E1

Mpurnawaem Bac nocetuTb Haw cant www.GAMDIAS.com ans
pernctpauum npoaykta
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1. @puldn USB wasufuiui GAMDIAS ™ HERMES E1
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WEEE Directive & Product Disposal
At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or general waste. It should be handed over to the applicable collection
point for recycling of electrical and electronics equipment, or returned to the supplier for disposal.

Directiva WEEE y eliminacion de productos
Al final de su vida util, este producto no debe ser entendido como la basura doméstica o general. Debe ser entregado al punto de recogida para el reciclaje
de equipos eléctricos y electronicos, O devuelto al proveedor para su eliminacion.

WEEE-Richtlinie & Produktentsorgung
Dieses Produkt darf am Ende seiner Betriebslebenszeit nicht wie Haus- oder allgemeiner Miill gehandhabt werden. Es muss zur Entsorgung an
geeignete Sammelstellen zum Recycling elektrischer und elektronischer Geréte oder an den Handler zuriickgegeben werden.

Dyrektywa WEEE i utylizacja produktu
Po zakonczeniu okresu zywotno$ci produktu nie nalezy traktowa¢ go jako odpadu zwykiego ani domowego. Nalezy przekaza¢ go do odpowiedniego
punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych w celu poddania go recyklingowi lub zwréci¢ dostawcy w ramach procedury usuwania odpadéw.

Directive WEEE et mise au rebut de I'appareil
Ala fin de sa vie utile, cet appareil ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers ou les déchets habituels. Il doit étre déposé dans un centre de
tri approprié destiné au recyclage des appareils électriques et électroniques, ou rapporté au fournisseur pour un traitement adéquat.
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WEEE-direktiv och produktkassering
Nar produkten inte gar att anvanda langre bor den inte behandlas som hushalls- eller vanliga sopor. Den bér lamnas pa en lamplig insamlingspunkt for
atervinning av elektriska hushallsapparater eller aterlamnas till leverantéren for kassering.

Direttiva RAEE e smaltimento del prodotto
Una volta giunto a fine vita, il prodotto non deve essere trattato come un rifiuto domestico o generico. Deve essere consegnato ad un punto di raccolta
appropriato per il riciclaggio di apparecchi elettrici ed elettronici o restituito al fornitore per lo smaltimento.
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Diretiva WEEE e Eliminagdo do Produto
No final da sua vida util, este produto ndo devera ser tratado como lixo doméstico. Devera ser entregue num ponto de recolha apropriado para reciclagem
de equipamentos elétricos e eletronicos, ou devolvido ao fornecedor para a respetiva eliminagao.
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For downloading updated software/firmware, please visit GAMDIAS website at www.GAMDIAS.com.

The information contained in this documentation is for reference only. The text, images and charts of this documentation have been processed with intensive care
and we have been dedicated to ensure the accuracy and completeness. However, the content of this document is subject to change without notice and no liability
nor responsibility is assumed for any loss or damage arising from any kind of misunderstood, improper uses of the hardware, software, and documents.
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© 2016 GAMDIAS Technology Co,, Ltd. All rights reserved. All GAMDIAS trademarks and logos are
registered trademarks of GAMDIAS Technology Co., Ltd. All other trademarks and logos presented in this
material are the property of their respective owner. GAMDIAS Technology Co., Ltd. reserves the right to
revise the specifications mentioned on this packaging.
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